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AHHOTaAIMA

"AHIIMACKAN A3bIK Oe3 cTpaxa: pPa3srOBOPHUK CO CMEXOM U
ommOKaMu'' ToNe3eH /sl TOBBINICHUS YPOBHS SI3bIKa I BCeX
YpOBHEH, OT CaMbIX HAUYMHAOIIMX W3y4YaTh AHIJHUACKUI SI3BIK
crynentoB Al u A2 no npomosskaomux Bl, B2. Dta kaura — mist
TeX, KTO XOUeT TOBOPUTD MO-aHTJIMIACKY Oe3 cTpaxa, Jaxe eClIu MHOT/IA
MyTaeT CJI0Ba, 3a0bIBAET, AKTMBHO UCIIONB3YET KECTH U MPOU3HOCHUT
HaKOHEIl HY’KHYIO (ppasy ¢ yIbIOKOH. « AHIIMICKU SI3bIK Oe3 cTpaxa.
PasroBopHuK ¢ OIMIMOKaMKM M CMEXOM» — 3TO JKMBOU ITyTEBOAUTENb
MO peaJbHbIM CUTYallUsIM, IJe SI3bIK CTAaHOBUTCS HE 3K3aMEHOM, a
MIPUKJIIOYEHUEM. 37IeCh HET CKYYHBIX IpaBWJI, 3aTO €CTh MCTOPHUH,
JUAJIOTY 1 3a0aBHBIE HeIOpa3yMeHHsl, KOTOpbIE TOMOTAIOT 3a[IOMHHUTD



cloBa HaBceraa. ABTop, Buktopus banaéxnas, npeBpamaer ommoku
B MHCTPYMEHT OOyUYeHHsI U TTOKA3bIBAET, YTO CMEX — JIyUIIIHiA CrIOco0
MPeoOJIETh SI3bIKOBOM Oaphep. DTa KHUra BJOXHOBJISIET TOBOPHTH,
O]_HI/I6aTI)CH U CHOBa TOBOpUTL — B€Ab HMMEHHO TaK PpOXIACTCA
YBEPEHHOCTb U HACTOAIIAA KOMMYHHKaAIUs.
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CMEXOM U OITMOKaMHU
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Story 1. Sparkling Water Trouble

Background:

Sofia is traveling in London. After a long walk through the
city, she goes to a restaurant with friends. She usually drinks
sparkling water, but at that moment she forgets the exact word.
Her English is fluent, so she tries to describe it with synonyms.
The waiter listens carefully but gets confused.

Dialogue:

- Sofia: Excuse me, could I have... water with bubbles?

- Waiter: Bubbles? Do you mean soda?

- Sofia: No, not sweet. Just water... but it dances.

- Waiter: Water that dances?

- Sofia: Yes, like champagne but no alcohol.

- Waiter: Oh, you mean sparkling water!

- Sofia: Exactly! Sparkling water. Thank you.

Conclusion:

Her friends laughed, and Sofia laughed too. And danced
a little. Even though she speaks English well, sometimes one
word disappears from memory. But the funny description helped
everyone understand. Later she said: “Now [I'll never forget
sparkling water — it’s dancing water!”

Ilosie3HbIe ci10Ba

sparkling water — ra3upoBaHHasi Bojia

bubbles — my3bIpbkH



soda — ra3upoBka (ciaakasi)

waiter — opUIMaHT

restaurant — pectTopaH

champagne — mammnanckoe

alcohol — ankorosb

memory — rnamsth

description — onucanue

friends — npy3bst

IToJsie3HbIe IJ1aroJibl

drink — muThH

forget — 3a0bIBaThH

describe — onuchIBaThH

listen — ciymarh

confuse — myTtaThb

laugh — cmesiThes

dance — TaH1IeBaTh

speak — roBopuTh

help — nomorats

understand — noHUMaTh

IlepeBoa ucropuu 1. [Ipodaema ¢ razupoBkoii

Codus nytemectByer no Jlonnony. [locie gosnroit nmporyaku
IO TOPOJIy OHA 3aXOIWT C Ipy3bsiMU B pectopaH. OOBYHO OHA
MBET ra3UPOBAHHYIO BO/Y, HO B TOT MOMEHT 3a0blj1a TOUHOE CJIO-
B0. OHa CBOOOIIHO BJIaJieeT aHIJIMICKUI, IIO9TOMY OHA IOTbITA-
JIach OMUCATh HAMUTOK cUHOHUMaMU. OUIMAHT BHUMATEIHHO
CIyllas, HO 3aIyTajcs.



Huaor:

Codus: MzBuHUTE, MOKHO MHE. .. BOAY C ITy3bIPbKAMHU?

Od¢purmant: [1y3sippku? Bel nMeeTe B BUy ra3upoBKY ?

Codus: Her, ve cnaakywo. [Ipocto Bogy... HO OHA TaHIyeT.

Od¢urmant: Bona, kotopas TaHilyet?

Codus: [a, kak mamMranckoe, Ho 6e3 aJIKOroJIsl.

Odunmant: Ax, Bol uMeete B Buay sparkling water!

Codus: Mmenno! Sparkling water. Criacu6o.

3aKJII0YeHue:

E€ npy3bs 3acmesunck, 1 Codpust Toxe. [laxke HEMHOTO CTaH-
1eBajga. XoTs OHa XOPOIIIO TOBOPUT MO-aHIJIMMCKU, MHOTA OfI-
HO CJIOBO Mcye3aeT u3 naMmATy. Ho cMmelHoe onucanme nomorsio
BceM NoH:ATh. [To3ke oHa ckazana: «Teneps s HUKOrIA He 320y 1y
sparkling water — 3To TaHiIyomas Boga!»

Practice Tasks (3aganusi 1jisi NPaKTHKH MO TeMe HUCTO-
pii)

1. Comprehension questions:

What emotions did Sofia feel when she forgot the word?

Why did the waiter get confused?

How did Sofia finally explain the drink?

2. Fill in the blanks:

Sofia usually sparkling water.
She tried to the drink with synonyms.
Her friends when she said “dancing water.”

3. Creative writing: Write 3—4 sentences about a time when
you forgot a word in another language. Use at least 3 of the new



vocabulary words.

Story 2. Business Meeting Mix

Up

Background:

David works in an international company. He often speaks
English in meetings and usually feels confident. One day, he
wants to say “agenda,” but the word slips away. He suddenly says
“recipe,” and the whole team bursts out laughing.

Dialogue:

- David: So, let’s look at today’s recipe.

- Colleague: Recipe? Are we cooking?

- David: Oh no, I mean... the plan for the meeting.

- Colleague: Ah, the agenda!

- David: Yes, agenda. Sorry, I mixed up my words. But maybe
we should cook something too!

Conclusion:

The meeting continued with smiles. David realized that even
advanced speakers make mistakes, but humor turns them into
memorable moments. From that day, he always remembered:
“Agenda is not a recipe, unless the meeting is in the kitchen.”

Iosie3HbIe ci10Ba

agenda — roBecTKa JIHs1, BCTpEUn

recipe — petenT

meeting — BCTpeya



company — KOMITaHUSI

colleague — kosnera

plan — nan

team — KOMaHJa

mistake — ormmoOka

humor - omop

memory — namsTh

ITosie3HbIE IJ1Ar0JBI

work — pabdoratb

speak — roBOpUTH

feel — uyBcTBOBaTH

want — XOTeTh

slip — ycKkonb3HY T

say — cKa3aTb

laugh — cmesiThes

continue — MpoaOJIKaTh

realize — oco3HaTh

remember — IOMHUTD

IlepeBox ucropuu 2: HegopazymeHue Ha BcTpeue ¢
KoJLJIeraMmu

Background:

David works in an international company. He often speaks
English in meetings and usually feels confident. One day, he
wants to say “agenda,” but the word slips away. He suddenly says
“recipe,” and the whole team bursts out laughing.

Dialogue:



- David: So, let’s look at today’s recipe.

- Colleague: Recipe? Are we cooking?

- David: Oh no, I mean... the plan for the meeting.

- Colleague: Ah, the agenda!

- David: Yes, agenda. Sorry, I mixed up my words. But maybe
we should cook something too!

Conclusion:

The meeting continued with smiles. David realized that even
advanced speakers make mistakes, but humor turns them into
memorable moments. From that day, he always remembered:
“Agenda is not a recipe, unless the meeting is in the kitchen.”

Practice Tasks (3aganusi nyist NpakKTUKHM MO TeMe HUCTO-
pun)

1. Comprehension questions:

Why did David say “recipe” instead of “agenda”?

How did his colleagues react?

What lesson did David learn from this situation?

2. Fill in the blanks:
David works in an international
He wanted to say “ ,” but he said “recipe.”

The whole team out laughing.



Story 3. The Missing Word

Anna is in New York. She wants to buy a pillow, but she
suddenly forgets the word. She tries to explain with gestures
and says something very strange. The shop assistant laughs, but
finally understands.

Dialogue:

- Anna: Excuse me... I need... um... something soft... for
sleeping. ..

- Shop Assistant: Do you mean a blanket?

- Anna: No, no... not a blanket. It’s... soft... square... for the
head...

- Shop Assistant: Ah, a pillow!

- Anna: Yes! A pillow! Thank you. I almost said “yellow soft
square.”

Ilose3Hbie ci10Ba

pillow — mogymka

blanket — omesio

square — KBaJpar

head — ronosa

soft — MATKHN

shop assistant — rmpozasen

gestures — JKeCThl

sleep — con

almost — mouru



word — CJIOBO

ITose3HbIE IJ1aroJibI

need — Hy)kAaTbCA

forget — 3a0bIBaThH

explain — OOBSCHATH

say — FOBOPUTb

laugh — cmesiThes

understand — noHMMAaTh

mean — UMEeTh B BUJLY

try — mbITaThCst

buy — nokymnarsb

thank — Gmarogaputhb

IlepeBoxa ucropuu 3. Ilponasmee ci10Bo

Amnna Haxogurca B Helo-Mopke. OHa X04eT KymuTh MOYII-
Ky, HO BHE3aITHO 3a0bIBaeT 3T0 c/IoBO. OHAa MbITaeTCsl OOBSICHUTD
’K€CTaMU 1 TOBOPUT YTO-TO OYEHb cTpaHHoe. [Iponaseln cmeercs,
HO B KOHIIE KOHIIOB IOHUMAET.

HmuaJor:

Awnna: W3BuHuTe... MHE HYXKHA... 9-3... YTO-TO MSTKOE...
JUISl CHA. ..

[Iponasen: Bel umeere B Buay oaesno?

Anna: Her, HeT... He ogesno. DTO... MATKOeE... KBaapar-
HOE. .. /1JI5 TOJIOBHI. . .

[Tponasen;: Ax, mogymika!

Anna: [la! IMogymka! Crnacu6o. S moutH ckaszaja «KENThIi
MATKUU KBaApaT».



Practice Tasks (3aganust njisi NpakTUKHM MO0 TeMe UCTO-
pun)

1. Comprehension questions:

What did Anna forget?

How did she describe the pillow?

Why did the shop assistant laugh?

2. Fill in the blanks:

Anna wanted to buy a

She said it was soft, square, for the

The shop assistant finally the word.

3. Vocabulary expansion (types of pillows):

feather pillow — nepreBasi momyika

memory foam pillow — noxyiika U3 «namsTHOW» MEHbI

orthopedic pillow — opronenuueckas nogynika

travel pillow — fopoxHas mogymika

4. Creative writing: Write 3—4 sentences describing your
favorite pillow and how to care it. Mention its size, filling, and
why it is comfortable.



Story 4. Chicken Soap

Story:

Mark is in London. He wants to order “chicken soup,” but he
mixes up the words. Instead of “soup,” he says “soap.” The waiter
1s very surprised.

Dialogue:

- Mark: Excuse me, can I have chicken soap, please?

- Waiter: Chicken. .. soap? Do you mean soap for washing?

- Mark: Oh no, no! I mean soup! Chicken soup!

- Waiter: Ah, soup! That makes more sense.

- Mark: Sorry, my English is a little... slippery, like soap.

Ilone3Hble ciioBa

chicken — kypuua

soup — cyn

soap — MbLIO

waiter — opuIMAHT

restaurant — pecTopat

order — 3aka3

surprise — y/IvBJIeHUE

mistake — ormmoOKa

English — anrmiickuii

Sense — CMbICI

ITone3HbIe IJ1aroJibl

want — XOTeThb



order — 3aKa3bIBaTh

say — cKa3aTb

mean — UMETh B BUTY

laugh — cmesThes

surprise — y/IuBJISITh

mix up — myTaThb

understand — noHUMaTh

apologize — U3BUHSTHCS

make sense — ObITh JIOTUYHBIM

IlepeBoa ucropuu 4. Kypunoe mMbLio

Mapxk Haxoautcs B Jlonmone. OH XO4eT 3aKa3aTh «KypUHBII
CYIT», HO IMyTaeT cioBa. Bmecto soup oH roBoput soap. Odunm-
AHT OYEHb YJIMBJIEH.

Huaor:

Mapk: U3BUHUTE, MOKHO MHE KYypPUHOE MbUIO, OXaJTyicTa?

Od¢urmant: Kypunoe. .. Mpi10? Bbl nMeeTe B BU1y MbLIO 17151
MBbITbs1?

Mapk: O Her, Het! [ umen B Buay cyn! Kypuneii cym!

O¢urmant: Ax, cyn! D10 3ByUUT JIOTUYHEE.

Mapk: Ilpocture, MO aHIJIMICKUN HEMHOTO. .. CKOJIb3KH,
KaK MbLUIO.

Practice Tasks (3aganusi 1yt NpakTUKM MO TeMe UCTO-
pun)

1. Comprehension questions:

What did Mark want to order?

What word did he accidentally say?



How did the waiter react?

2. Fill in the blanks:
Mark wanted to order chicken
He said chicken instead.

The waiter was very .

3. Role-play: Act out the dialogue between Mark and the
waiter. Try to invent another funny mistake (for example, “fish”
— “finish”).

4. Creative writing: Write 3—4 sentences about a funny
situation in a restaurant when someone confused words. Use at
least 3 of the new vocabulary words.



Story 5. At the Party

Lisa came to New York to study and attended her first big
student party. The music was loud, everyone was dancing and
laughing. She felt free and wanted to tell her friends that she
was having a great time. But at that moment the right word
disappeared from her memory.

Dialogue:

Lisa: I'm having so much fan!

Friend: Fan? Do you mean the thing that blows air?

Lisa (laughing nervously): Oh no, I mean... fun! I'm having
fun!

Friend: Don’t worry, we all understand. And yes, you are a big
fan of parties!

Lisa: Well, maybe I am both — a fan and having fun!

Everyone laughed even louder. Someone even brought a real
fan and placed it nearby, joking: “Here’s your fan!” Lisa laughed
too and danced next to the fan. The mistake turned into a joke,
and the evening became even more cheerful. Later she said:
“Now I'll never forget the word fun. It will always be next to my
fan!”

Ilosie3HbIe ci10Ba

party — BeuepuHKa

music — My3blKa

dance — Tanen



laugh — cmex

fan — BeHTUIATOP / MOKJIOHHUK

fun — Becenbe

student — cTygeHT

joke — mryTka

memory — rnamsth

mistake — ormoOka

ITosie3HbIE IJ1Ar0JBI

arrive — mpuObIBaTh

feel — yyBcTBOBaTH

forget — 3a0bIBaThH

say — TOBOPUTD

laugh — cmesTbest

dance — TaHueBar

bring — NpUHOCUTH

understand — noHUMaTh

turn — npeBpamiaTb

remember — NIOMHUTH

Practice Tasks (3aganusi 1jisi NPaKTHKH MO TeMe HUCTO-
pii)

1. Comprehension questions:

Why did Lisa say “fan” instead of “fun”?

How did her friends react?

What funny thing did someone bring to the party?

2. Fill in the blanks:

Lisa wanted to say she was having



Instead, she said she was having

Her friends laughed and brought a real

3. Creative writing: Write 3—4 sentences about a funny
situation at a party. Use at least 3 of the new vocabulary words.



Story 6. My Dear Door

Story:

David is at the airport. He wants to ask for the “gate,” but he
forgets the word. He says “door” instead. But not from the first
time. The staff member tries to help.

Dialogue:

- David: Excuse me, where is my deer?

- Staff: Your deer? Do you mean your dear? Your wife?

- David: No... I mean, where is my door?

- Staff: Your door? Do you mean the exit?

- David: No, no... the place for the plane... the number...

- Staff: Ah, you mean the gate!

- David: Yes, the gate! Thank you. I almost walked out the
wrong door.

Ilose3Hbie ci10Ba

airport — a3ponopr

staff — nepconan, corpynHuk

gate — BbIXOJ] Ha MOCaJIKy

door — nBepb

eXit — BBIXOJI

plane — camonéer

number — HOMep
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